Daily Sanitizing Restroom Cleaner
Limpiador Higienizante de Baiios Diario

PRECAUTIONARY STATEMENT: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Causes eye irritation. Avoid contact with eyes. May be harmful if swallowed. Do not mix
with other cleaning products or chemicals as irritating fumes may be formed. FIRST AID: IF IN
EYES, hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or
doctor for treatment advice. IF SWALLOWED, drink 1-2 glasses of water and call a doctor or poison
control center (product contains an alcohol ethoxylate). Do not induce vomiting unless told to do so
by a poison control center or doctor. Have the product container or label with you when calling or
going for treatment.

STORAGE/DISPOSAL: Store in a cool place. Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. Offer for recycling if available. Triple rinse container promptly after emptying. Triple rinse
as follows: Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank and drain for

10 seconds after the flow begins to drip. Fill the container 1/4 full with water and recap. Shake for
10 seconds. Pour rinsate into application equipment or a mix tank or store rinsate for later use or
disposal. Drain for 10 seconds after the flow begins to drip. Repeat this procedure two more times.

PRECAUCIONES: RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMESTICOS.
PRECAUCION: Causa irritacion en los ojos. Evite el contacto con los ojos. Puede ser nocivo si se
ingiere. No mezcle con otros productos de limpieza ni quimicos ya que pueden

liberarse vapores irritantes. PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS,
mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lenta y suavemente durante 15 a 20 minutos.
Quitese los lentes de contacto, si los lleva puestos, después de los primeros 5 minutos, luego
continde enjuagandose los ojos. Llame a un médico o a un centro de control de envenenamiento
para consejo sobre el tratamiento. S| SE INGIERE, beba 1 a2 vasos de agua y llame a un médicoo a
un centro de control de envenenamiento (el producto contiene un etoxilato de alcohol). No induzca
el vomito a no ser que lo indique el médico o el centro de control de envenenamiento. Tenga el
envase o la etiqueta del producto con usted al llamar, o si va por tratamiento.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO: Almacene en un lugar fresco. El envase no se puede rellenar.
No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Recicle si el servicio esta disponible. Enjuague el
envase tres veces, inmediatamente despueés de vaciarlo. Enjuague tres veces de la manera
siguiente: Vacie el contenido restante en una unidad de aplicacion o en un tanque de mezclay
drene por 10 segundos, después de que el flujo comience a gotear. Llene 1/4 del envase con agua y
vuelva a tapar. Agite por 10 segundos. Vierta el agua de enjuague en la unidad de aplicacion o en un
tanque de mezcla, o almacene el agua de enjuague para su uso o desecho posterior. Drene por

10 segundos, después que el flujo comience a gotear. Repita este procedimiento dos veces mas.
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KEEP OUT OF REACH MANTENGA FUERA DEL
OF CHILDREN ALCANCE DE LOS NINOS.

CAUTION: may BE PRECAUCION: puepE

HARMFUL IF SWALLOWED.  SER NOCIVO SI SE INGIERE.
SEE SIDE PANEL FOR OTHER LEA OTRAS PRECAUCIONES EN
PRECAUTIONS. EL PANEL LATERAL.

ACTIVE INGREDIENT: INGREDIENTE ACTIVO:

Citric acid 6.0% Acido citrico 6.0%
INERT INGREDIENTS:*................. 94.0% INGREDIENTES INACTIVOS.......94.0%
TOTAL 100.0% TOTAL 100.0%

*Cleaning Agents, Quality Control Agents, Perfume *Agentes limpiadores, agentes de control de calidad,
and Water perfumey agua

EPA REG. NO. 3573-54

1 GALLON (US)/3.78L

Daily Sanitizing Restroom Gleaner
Limpiador Higienizante de Baiios Diario

Cleans and deodorizes GLAZED PORCELAIN, FIBERGLASS, GLAZED
CERAMIC, BAKED ENAMEL, CHROME, SEALED SYNTHETIC MARBLE,
and STAINLESS STEEL. For all other surfaces, test on a small area
before use. Do not use on NATURAL MARBLE.

Daily Sanitizing Restroom Cleaner kills 99.9% of Staphylococcus
aureus and Enterobacter aerogenes when diluted 1 part product to

4 parts water.

Limpia y desodoriza PORCELANA VIDRIADA, FIBRA DE VIDRIO,
CERAMICA VIDRIADA, ESMALTE HORNEADO, CROMO, MARMOL
SINTETICO SELLADO, y ACERO INOXIDABLE. Para otras superficies,
pruebe en un area pequeiia antes de usar. No utilice en

MARMOL NATURAL.

El Limpiador Higienizante de Baios Diario elimina el 99.9% de
Staphylococcus aureus y Enterobacter aerogenes cuando se diluye
1 parte del producto con 4 partes de agua.

CONTAINS NO PHOSPHATE./NO CONTIENE FOSFATOS.
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Distr. by/por PROCTER & GAMBLE,
CINCINNATI, OH 45202-3315. ©2014 P&G

Daily Sanitizing Restroom Cleaner
FOR INDUSTRIAL AND INSTITUTIONAL USE

To Prepare Sanitizing Solution using Dilution Center

Automatic Dilution Container Instructions

ATTACHING THIS PRODUCT TO THE AUTOMATIC DILUTION CENTER:
Remove the white shipping cap. Screw on dispensing cap from dilution
center product tube. Push down while twisting. PREPARING
SANITIZING SOLUTION: Mix 1 part of this product with 4 parts water
using the Automatic Dilution Center.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this
product in a manner inconsistent with its labeling.

GENERAL CLEANING: Apply to hard, non-porous surfaces. Spray
directly onto surface. Rinse or wipe clean. On tough stains, let soak.
Rinse all surfaces that come in contact with food with potable water
before reuse.

TO CLEAN AND SANITIZE hard, non-porous surfaces: For heavily soiled
areas, clean before following sanitizing directions. Thoroughly wet
hard, non-porous surfaces with sanitizing solution for 5 minutes, then
rinse or wipe clean.

1-888-4PG-PROLINE (1-888-474-7765)
pgproline.com

Questions? MSDS?

¢Preguntas? ;Hoja de seguridad MSDS?

96774750

Limpiador Higienizante de Bafios Diario
PARA USO INDUSTRIAL E INSTITUCIONAL

Para preparar la solucion higienizante con la unidad de dilucion
Envase de dilucion automatica Instrucciones ’

PARA FIJAR ESTE PRODUCTO A LA UNIDAD DE DILUCION
AUTOMATICA: Quite la tapa blanca. Enrosque la tapa distribuidora
conectada al tubo de la unidad de dilucion. Empuje hacia abajo
mientras gira la tapa. COMO PREPARAR LA SOLUCION HIGIENIZANTE:
Mezcle 1 parte de este producto con 4 partes de agua en la unidad de
dilucion automatica.

INSTRUCCIONES DE USO: Es una violacion de las leyes federales usar
este producto de manera contraria a lo especificado en su etiqueta.

LIMPIEZA GENERAL: Aplique sobre superficies duras no porosas.
Rocie directamente en la superficie. Enjuague o limpie con un pafio.
Para manchas dificiles de remover, deje en remojo. Antes de volver a
usar, enjuague con agua potable todas las superficies que entren en
contacto con los alimentos.

PARA LIMPIAR E HIGIENIZAR superficies duras no porosas: Para
superficies muy sucias, limpie antes de higienizar. Aplique la solucion
higienizante, mojando bien las superficies duras no porosas por

5 minutos, luego enjuague o limpie con un paiio.
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